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Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitija atzinuma kopsavilkums par Komisijas priekslikumu Eiropas
Parlamenta un Padomes regulai par vértspapiru norékinu uzlabosanu Eiropas Savieniba, centralajiem
veértspapiru depozitarijiem (CVD) un grozijumiem Direktiva 98/26/EK

(Pilns atzinuma teksts anglu, francu un vacu valoda ir pieejams EDAU ftimekla vietne http://www.edps.europa.eu)

(2012/C 336/07)

1. lIevads
1.1. Apspriesanas ar EDAU

1.  Komisija 2012. gada 7. marta pienéma priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes regulai par
vértspapiru norékinu uzlaboSanu Eiropas Savieniba, centralajiem veértspapiru depozitarijiem (CVD) un grozi-
jumiem Direktiva 98/26/EK (turpmak “priekslikums”). Sis priekslikums taja pasa diena tika nosiitits EDAU
atzinuma sniegSanai.

2. EDAU atzinigi vérté faktu, ka Komisija ar to apspriezas, un iesaka ierosinatas regulas preambula ieklaut
atsauces uz $o atzinumu.

3. Priekslikuma ir ietverti noteikumi, kas daZzos gadijumos var ietekmét attiecigo personu datu aizsar-
dzibu, pieméram, saistiba ar kompetento iestazu izmekléSanas pilnvaram, informacijas apmainu, registru
uzturé$anu, arpakalpojumu izmanto$anu, sankciju publicé$anu un zinosanu par parkapumiem.

4. Saja atzinuma minétajiem noteikumiem lidzigi noteikumi ir vairakos vél nepienemtos un iesp&jamos
turpmakos priekslikumos, pieméram, tajos, kas apspriesti EDAU atzinumos par Eiropas riska kapitala
fondiem un Eiropas socialas uznéméjdarbibas fondiem (') un tiesibu aktu kopumu attieciba uz banku tiesibu
aktu parskatiSanu, kreditreitingu agentiiram, finandu instrumentu tirgiem (FITD/FITR) un tirgus launpratigu
izmantosanu (?). Tade] EDAU iesaka skatit $o atzinumu cie$a saistiba ar ta atzinumiem par iepriek§ miné-
tajam iniciativam.

1.2. Priekslikuma merki un darbibas joma

5. Jebkurai tirdzniecibai ar vértspapiriem tirdzniecibas vieta vai arpus tas seko péctirdzniecibas procesu
plisma, ka rezultata tiek veikti darjjuma norékini, tas nozimé — vértspapiri tiek piegadati pircéjam apmaina
pret naudu, kas tiek piegadata pardevéjam. CVD ir galvenas iestades, kas lauj veikt norékinus, izmantojot ta
sauktas vertspapiru norékinu sistémas. Tas ir iestades, kuras atvieglo tirgos noslégto darfjumu veik§anu. CVD
arT nodrosina sakotngjo registréSanu un vértspapiru kontu centralizétu uzturé$anu, veicot gramatojumus par
to, cik daudz vértspapiru emitéjis kads emitents un ka mainas $o vértspapiru turétaji.

6.  Lai gan vienas valsts ietvaros CVD kopuma darbojas drosi un efektivi, CVD parrobezu kombinésanas
iespgja un sazina ir mazak droSa, kas nozimé, ka iegulditdgjam rodas liclaks risks un izmaksas, veicot
parrobezu ieguldijumu. Citas nopietnas bazas raisa ari tas, ka nepastav efektivs vienots ieksgjais tirgus
norékiniem, pieméram, ir ierobeZojumi vértspapiru emitentu piekluvei CVD, dazadas Savienibas dalibvalstis
ir atskirigi licencé$anas reZimi un noteikumi par CVD, ka ari ir ierobezota konkurence starp $o valstu CVD.
So skérslu dél tirgus ir loti sadrumstalots, savukart parrobezu darfjumu skaits Eiropa turpina pieaugt un
CVD klast savstarpgji aizvien vairak saistiti.

7. Priekslikuma meérkis ir risinat §is problémas, nosakot pienakumu uzradit visus parvedamos vértspa-
pirus dematerializéta veida un gramatot tos CVD, pirms tie tiek tirgoti regulétas tirdzniecibas vietas, saska-
nojot norékinu terminus un norékinu disciplinas rezimus ES un ievieSot vienotu noteikumu kopumu
attieciba uz riskiem, kuri ir saistiti ar CVD darbibam un pakalpojumiem.

8. Ar 3o priekslikumu tiks pabeigts vértspapiru tirgus infrastruktiiru tiesiskais regulgjums, tapat ka ar
Direktivu 2004/39/EK, kas attiecas uz finansu instrumentu tirgiem (FITD), tiks pabeigts tiesiskais regulé&jums
attieciba uz tirdzniecibas vietam un ar ierosinato regulu par darfjumiem ar atvasinatiem instrumentiem
(FITR) - attieciba uz centralajiem darfjumu partneriem.

(") EDAU 2012. gada 14. junija atzinums, piecjams timekla vietné: http://www.edps.europa.cu
(%) EDAU 2012. gada 10. februara atzinumi, pieejami timekla vietné: http://www.edps.europa.cu


http://www.edps.europa.eu
http://www.edps.europa.eu
http://www.edps.europa.eu

C 33614

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

6.11.2012.

3.

48.

49.

Secinajumi

EDAU atzinigi vérté ipaSo uzmanibu, kas priekslikuma pieveérsta datu aizsardzibai.
EDAU sniedz 3adus ieteikumus:
ieklaut priekslikuma preambula atsauces uz $o atzinumu;

parformulét noteikumus, uzsverot pasreiz€jo datu aizsardzibas tiesibu aktu pilnigu piemeérojamibu viena
kopéja noteikuma, kura biitu ieklauta atsauce uz Direktivu 95/46/EK un Regulu (EK) Nr. 45/2001, ka arl
precizét atsauci uz Direktivu 95/46[EK, noradot, ka noteikumi tiks piemeroti saskana ar valstu tiesibu
aktiem, ar ko isteno Direktivu 95/46/EK. Bez tam EDAU iesaka 3o visaptveroo noteikumu ieklaut
priekslikuma ka batisku noteikumu;

ierobezot kompetento iestazu piekluvi dokumentiem un informacijai, atlaujot to tikai konkréti noteiktos
un smagos priekslikuma parkapumu gadijumos, ka ari gadijumos, kad ir pamatotas aizdomas (kas bitu
japamato ar konkrétiem sakotngjiem pieradijumiem) par parkapuma izdarisanu;

noteikt prasibu kompetentajam iestadém pieprasit dokumentus un informaciju ar oficialu lémumu, kura
norada pieprasjuma juridisko pamatu un meérki, un to, kada informacija tiek prasita, terminu, lidz
kuram informacija jasniedz, ka arT lémuma adresata tiesibas lfigt, lai lemumu izveérté tiesa;

precizét, kada veida personas informaciju saskana ar priekslikumu var apstradat un nodot, noteikt
mérkus, kadiem kompetentas iestades personas datus var apstradat un nodot, un noteikt sameérigu
datu glabasanas terminu to apstradei, ka minéts ieprieks, vai vismaz noteikt precizus kritérijus $ada
termina noteikSanai;

nemot véra riskus, kas saistiti ar datu nodosanu tresam valstim, 23. panta 7. punktu papildinat ar
konkrétiem aizsardzibas nosacijumiem, pieméram, nosakot, ka katrs gadijums ir jaizvérté atseviski un
ka tresa valsti, kura sanem personas datus, ir jabit atbilstoSam personas datu aizsardzibas limenim;

priekslikuma 27. panta minéto minimalo glabasanas terminu, kas ir pieci gadi, aizstat ar maksimalo
glabasanas laiku, ja ieraksti satur personas datus. Izvélétajam terminam ir jabat atbilstosam un sameé-
rigam attieciba uz mérki, kadam dati tiek apstradati;

priekslikuma 28. panta 1. punkta i) apak$punktu parformulét $adi: “CVD nodrosina, ka pakalpojumu
sniedz@js savus pakalpojumus sniedz, pilniba ievérojot CVD piemérojamos valstu noteikumus, ar kuriem
isteno Direktivu 95/46/EK par personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un $adu datu
brivu apriti. CVD atbild par to (...)"

priekslikuma 62. panta 2. punkta b) apaks$punkta pievienot $adu noteikumu: “biitu jagaranté $o personu
identitates konfidencialitate visos procediiras posmos, ja vien identitates izpausana nav paredzéta valsts
tiesibu aktos saistiba ar turpmaku izmeklésanu vai velaku tiesvedibu” un 62. panta 2. punkta c) apaks-
punkta svitrot tekstu “izklastitajiem principiem”;

nemot véra $aja atzinuma paustas Saubas, novertét ierosinatas sankciju obligatas publicéSanas sistémas
nepiecieSamibu un samérigumu. Nemot véra §adas nepiecieS$amibas un samériguma parbaudes rezultatus,
jebkura gadijuma paredzét atbilstosus drosibas pasakumus, lai garantétu, ka tiek ievérota nevainiguma
prezumpcija, attiecigo personu tiesibas iebilst, datu dro$iba/precizitate un tas, ka dati péc attieciga
laikposma tiek izdzésti.

Briselé, 2012. gada 9. julija

Giovanni BUTTARELLI
Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaja paligs



	Eiropas Datu aizsardzības uzraudzītāja atzinuma kopsavilkums par Komisijas priekšlikumu Eiropas Parlamenta un Padomes regulai par vērtspapīru norēķinu uzlabošanu Eiropas Savienībā, centrālajiem vērtspapīru depozitārijiem (CVD) un grozījumiem Direktīvā 98/26/EK (Pilns atzinuma teksts angļu, franču un vācu valodā ir pieejams EDAU tīmekļa vietnē http:// www.edps.europa.eu )  (2012/C 336/07)

